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BOLETA OFICIAL DE LA ELECCION

PRIMARIA DE PREFERENCIA PRESIDENCIAL

PARTIDO REPUBLICANO
CONDADO DE MIAMI-DADE, FLORIDA
31 DE ENERO DEL 2012

BILTEN VOT OFISYEL

ELEKSYON PRIME PREFERANS PREZIDANSYEL

PATI REPIBLIKEN
KONTE MIAMI-DADE, FLORID
31 JANVYE 2012

REGISTERED REPUBLICANS ONLY

INSCRITOS COMO REPUBLICANOS SOLAMENTE
MOUN K1 ENSKRI KOM REPIBLIKEN SELMAN

PRESIDENT
PRESIDENTE
PREZIDAN

(Vote for One)
(Vote por uno)
(Vote pou youn)

> Michele Bachmann 10
> Herman Cain 11
> Newt Gingrich 12
<> Jon Huntsman 13
> (Gary Johnson 14
> Ron Paul 15
> Rick Perry 16
> Mitt Romney 17
> Rick Santorum 18

OFFICIAL NONPARTISAN BALLOT
MIAMI-DADE COUNTY, FLORIDA
JANUARY 31, 2012

ALL REGISTERED VOTERS

Charter Amendment

Relating to Initiative Petitions and

Elections on Charter Amendments
Shall the Charter be amended to increase
from 60 to 120 days the time allowed to
circulate initiatory petitions, and to provide that
elections to amend the Charter, either through
initiatory petitions or by Board action, be held
in conjunction with the next scheduled General
Election rather than within 60 to 120 days, as
currently required?

Enmienda a la Carta Constitucional
relacionada con peticiones de iniciativas
y elecciones sobre enmiendas
a la Carta Constitucional
¢Debe enmendarse la Carta Constitucional para
aumentar de 60 a 120 dias el tiempo permitido
para circular peticiones iniciadoras y para que
disponga que las elecciones para enmendar la
Carta Constitucional por medio de peticiones
iniciadoras o por acto de la Junta, se deban llevar
a cabo conjuntamente con la proxima eleccion
general prevista en vez de dentro de 60 a 120 dias,

como esta dispuesto actualmente?

Amannman Konstitisyonel
Konsénan Petisyon Inisyativ yo
ak Eleksyon sou

. Amannman Konstitisyonel yo

Eske se pou yo amande Konstitisyon an pou
ogmante de 60 a 120 jou kantite tan yo pemet
pou fé sikile petisyon inisyativ yo, epi pou etabli
ke eleksyon pou amande Konstitisyon an, swa
pa petisyon inisyativ oswa pa aksyon Asanble a,
va fét ansanm ak pwochen Eleksyon Jeneral ki
pwograme a olye ke nan lespas de 60 a 120 jou,
jan sa nesese aktyelman?

< YES/Si/wI 30
<> NO/NO/NON 31

BOLETA OFICIAL NO PARTIDISTA
CONDADO DE MIAMI-DADE, FLORIDA
31 DE ENERO DEL 2012

Home Rule Charter Amendment
Relating to Salaries, Service, and Term
Limits of County Commissioners
Shall the Charter be amended to provide that,
as of January 31, 2012, County Commissioners

shall:

e Devote full-time service to the office of
County Commissioner and hold no other
employment;

¢ No longer receive the $6,000 annual salary
established in 1957, but receive instead the
salary provided by state formula, adjusted
annually (currently approximately $92,097);
and

e Serve no more than two consecutive
four-year terms in office excluding terms of
service prior to 2012?

Enmienda a la Carta
Constitucional Autonémica
relacionada con los salarios,
el servicio y los plazos en el cargo de
los Comisionados del Condado
¢Debe enmendarse la Carta Constitucional para
que disponga que, a partir del 31 de enero del

2012, los Comisionados del Condado deban:

e Dedicar sus servicios a tiempo completo en
el cargo de Comisionado del Condado y no
desempenar otro empleo;

e No continuar recibiendo el salario anual de
$6,000 establecido en 1957, sino recibir
en su lugar el salario dispuesto por la
formula estatal, que se ajustaria anualmente
(aproximadamente $92,097 en la actualidad);

y
e No prestar mas de dos plazos de cuatro

anos consecutivos de servicio en el cargo,
excluyendo los plazos previos al 2012?

BILTEN VOT OFISYEL SAN PATI POLITIK
KONTE MIAMI-DADE, FLORID
31 JANVYE 2012

 PARA TODOS LOS ELECTORES INSCRITOS * TOUT VOTE ENSKRI

Amannman Konstitisyon Otonom
Konsénan Salé, Sevis, ak Dire Manda
. Komisyoné Konte
Eske se pou yo amande Konstitisyon an pou
etabli ke, apati 31 janvye 2012, Komisyoné yo
nan Konte a fét pou:

e Konsakre yo a sevis plentan nan pos
Komisyoné Konte an epi pa genyen okenn [ot
anplwa;

e Pa resevwa sale anyel $6,000 ki te etabli
an 1957 la anko, men resevwa depreferans
sale ki etabli pa fomil eta a, ajiste chak ane
(aktyelman anviwon $92,097); epi

o Pasgvipliske de manda katran konsekitif nan
pos eksepte manda sevis anvan 2012 yo?

< YES/SI/WI 32
< NO/NO/NON 33
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MIAMI-DADE

This sample ballot contains all Federal and County races and questions. To view your customized sample ballot, which will include a municipal race and question for voters residing in the City of Miami
Gardens, as well as information on voting via absentee, early voting, and Election Day, go to www.miamidade.gov/elections or call 305-499-VOTE (8683). For TTY, call 305-499-8480.

Esta boleta de muestra contiene todas las preguntas y contiendas Federales y del Condado. Para ver la boleta de muestra que a usted le corresponde, que incluira una contienda municipal y una pregunta
para los electores que residen en la Ciudad de Miami Gardens, al igual que informacion relacionada con la votacion mediante boleta para elector ausente, votacion anticipada y el Dia de las Elecciones,

acuda a nuestro sitio web en www.miamidade.gov/elections o llame al 305-499-VOTE (8683). Para servicios TTY (sigla en inglés), llame al 305-499-8480.

Echantiyon bilten vot sa a gen ladan li tout konkou Federal yo ak konkou ansanm ak kestyon Konte yo. Pou w gade echantiyon bilten vot pésonalize w la, k'ap gen ladan li yon konkou minisipal ak kestyon
pou vote yo ki abite nan Vil Miami Gardens, ensike enfomasyon sou vote pa korespondans, vote pi bone, ak Jou Eleksyon, ale sou www.miamidade.gov/elections oswa rele 305-499-VOTE (8683).

Pou TTY, rele 305-499-8480.




